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PROFREGLUGER®D

fyrir Styrimannaskélann i Reykjavik.

Samkveemt logum nr. 100 23. jani 1936, og reglugerd 23. sept. 1936, um styri-
mannaskdélann i Reykjavik, eru hér mes settar eftirfarandi reglur um tilhégun a
profunum og hvad til peirra titheimtist.

I. KAFLI
Akvaedi ymislegs efnis.

1. gr.

Burtfararprof, énnur en minna fiskimannaprofis, skulu haldin i aprilmanu6i
ar hvert.

2. gr.

Vilji maSur ganga undir burtfararprof skélans, an pess ad hafa stundad bar
nam, skal hann senda atvinnumalaraduneytinu beidni um bad minnst 2 manuSum
adur, og skulu beiSninni fylgja vottord um, a8 umsaxkjandi fullnsegi pessum krofum:

1. A® hann fullneegi kréfum reglugerdar um siglingatima.

2. A3 hann hafi pa sjon, heyrn og malfeeri, sem stadan heimtar.

3. A% hann kunni sund. v

4. A% hann sé eigi haldinn af neinum nemum sjukdémi eda likamskvilla, er ordid
geti 68rum skaGvenn.

5. A® hann hafi 6flekkad mannord.

6. Skirnarvottord.

Svo skal hann og senda vottor§ um pann undirbtining, er hann hefir fengid.

3. gr.
A tilteknum degi og stundu skulu préfsveinar maeta i styrimannaskdélanum og
hafa med sér sjokort, pappir og 61l pau hjalparteki, sem parf til Grlausnar skriflegra
verkefna. Ordabaekur mega préfsveinar ekki hafa vid urlausnir stila.

4, gr.
Vis burtfararpréfin skulu, auk kennarans, sem profar, vera tveir profdomendur
i hverri grein, og skipar atvinnumalaraSuneytid til bess sérfredinga eftir porfum.
Pad skipar einn beirra formann profnefndarinnar.
Munnleg prof skulu haldin i heyranda hljodi.

5. gr.
Hinir skipudu profdéomendur tiltaka profverkefnin, hvorir i sinni grein, og skal
hvert af skriflegu verkefnunum vera i svo morgum eintokum ad minnsta kosti, ad
hver profsveinn fai eitt.

6. gr.

Vis skriflegt prof fa allir profsveinar, sem ganga undir samskonar prof, sému
verkefni. Eigi ma rita fleiri en eitt verkefni 4 sama bladid, en vera ma verkefnid i
fleiri lidum.

Tekid skal fram, hve margar einkunnir séu gefnar fyrir verkefnis, svo og hve
langur timi veitist til urlausnar. Lengri trlausnartima ma enginn hafa.
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7. gr.

Nu pykir profsveini eitthvad ogreinilegt i verkefninu, og getur hann pa sniid

sér til eftirlitsmanns. *
8. gr.

Me8an a skriflega préfinu stendur, mega engir adrir en profsveinar og eftirlits-
menn vera i profstofunni. Kennarar skdlans mega ekki vera eftirlitsmenn, ad minnsta
kosti ekki vi§ paer greinar, sem peir hafa kennt. Eftirlitsmenn bera abyrgd 4, ad eng-
um brogdum sé beitt viS profis. Deir skulu vera tveir i hverri préfstofu. Hinir
skipudu profdéomendur eru eftirlitsmenn. Ef profdémendur eru eigi eins margir og
eftirlitsmenn purfa a8 vera, pa skipar atvinnumalaraduneytid eftirlitsmenn eftir
borfum.

Sannist bad, ad profsveinn reyni ad fa hjalp, 1ati hjalpa sér, eda hjalpi 68r-
um, skal honum begar vikis fra profi, og skal svo 4litis, ad hann hafi eigi stadizt
profis.

9. gr.

Nu gengur préfsveinn fra profi og kennir sjukleik um, en sannar sidar med
leeknisvottordi, ad hann hafi verid veikur, og ma ba profa hann i pvi, sem hann
att otekid prof i, jafnskjott og pvi verSur vid komid 4 sama proftima.

10 gr.
Sannist bad, a8 profsveinn hafi hegdad sér osemilega vid profis, getur for-
madur préfnefndar vikid honum fra proéfinu.

11. gr.

Adur en profis byrjar, skal préfnefndin semja proftoflu, er skal undirritud
af formanni préfnefndarinnar og fest upp i sty¥rimannaskélanum, minnst degi adur
en profid byrjar. Skulu profdémendur og préfsveinar meeta stundvislega eftir pess-
ari toflu.

12. gr.

Munnlegar spurningar skulu vera tveimur fleiri en préfsveinar, og ma adeins
citt verkefni vera a hverjum sedli. Vi§ profis dregur hver profsveinn sinar spurn-
ingar. Profsveinar skulu profadir eftir stafrofsrod. Ef tveir eda fleiri hafa somu
noéfn og fedraheiti, skal aldur rada, og skal sa eldri profadur fyr.

13. gr.
Fyrir svér vid hverri spurningu eda verkefni, skulu préfdomendur gefa ein-
hverja af einkunnum beim, er hér segir: 8, 724, 7%, 7, 624, 6Y, 6, 524, 54, b,
424, 4%, 4, 3%, 345, 3, 2%, 214, 2, 1%, 1%, 1, 0.

II. KAFLI
Profkrofur.

14. gr.
Til hins minna fiskimannapréfs titheimtist:

Steerdfraedi (munnleg):

Kunndtta i fraedinni um heilar télur, almenn brot, tugabrot, hlutféll talna
og um einfoldustu atrivi flatarmdlsfradinnar. Pekking ¢ melikvéroum lina og
- horna og leikni i ad nota pa.

Tugakerfid, samlagning, fradrattur, margfoldun og deiling med heilum tol-
um, almennum brotum og tugabrotum. A3 finna 6pekkta télu i hlutfallslikingu.
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56 Pekking 4 beinum og bjugum linum, hringum og linum peirra, flatarmali hrings,
29. april prihyrnings og ferhyrnings.

4.

um

Siglingafredi (munnleg og skrifleg):
DPekking d jardarhnettinum, logun hans og sterd, bauganeti hans, lengd og
breidd, kompdslinum og kompasstrikum.

Skyn 4 miSjardarbaug, jarSaras, jarSskautum, lengdarbaugum, breidd-
arbaugum, lengd, breidd, breiddarmun, lengdarmun, afviki, kompaslinum
og kompasstrikum.

DPekking @ kompdsnum og d notkun hans, ¢ misvisun, halla (inklination),
sequlskeklkju og hvernig hin verdi fundin med jardleegum athugunum; skyn
a skriomeeli, vegmeeli, grunn- og djuplodi.

Grein 4 segulmagni, segulnal, hinum ymsu hlutum kompassins og mis-
munandi kompastegundum, misvisun og misvisunarlinum, halla og halla-
linum, segulskekkju og helztu orsékum hennar, hvernig hdin verdi fundin
af stefnum og midunum a sjokortum, ennfremur grein & segulskekkjutdflum
og styristéflum og notkun peirra. Pekking a4 skridmeeli og vegmeeli og hlutum
peirra, a4 grunnlédi og djuplédi og notkun allra pessara ahalda.

Skyn d sjokortum, innihaldi peirra og notkun.

Grein 4 alalreglum um gerd sjokorta eftir Mercatorsadfers, melikvors-
um beirra og linum, hvad standa eigi a sjékortum, og hvernig pau eru notud.
DPekking d dagbokarhaldi, leidarreikningi, straumi, drift, ad setja stefnu
skipsins og d ad finna stad skipsins « Lortinu.

DPekking & tilgangi skipsdagbdkar, hvad og hversu i hana skuli ritad; a0
finna stefnu og hrada straumsins med athugunum jardlegra hluta; ad deta
fundid pann stad, er halda a til, pegar sa stadur, sem siglt er fra, er kunnur,
og stefnur peer og vegalengdir, er farnar hafa veris; ad marka stad skips-
ins 4 kortid med miSum, miSunum og hornmalingum; ad finna pa stefnu
4 kortinu, sem halda a, og leidrétta pa stefnu fyrir straumi og 68rum ahrif-
um a hana, svo ad fundin verdi su stefna, sem styra a eftir attavitanum, ad
finna ba vegalengd, er halda skal, og hve langt um lisi, pangad til komizt
verdi til akvedins staBar.

Ad kunna a0 finna, hvenar flod verdur og fjara.

Til pess skal nota sjavarfallatéflur og flodmun e8a floBbid.

A0 kunna a0 nota sextant, til pess a0 geta fundid stad skipsins med jaro-
lzgum athugunum.

Grein 4 helztu hlutum sextantsins, skiptingu meelibogans og brotmeel-
isins, a4 stodu speglanna og hvernig hin er athugud og lagferd, 4 markrétt-
ingu og hvernig hin finnst, og 4 mzalingu horna milli jardSlegra punkta.

Sjomennska (munnleg og verkleg):

DPekking a alpjoédlequm siglingareglum og neydarbendingum og d bjargteekj-
og notkun peirra.

Pekking 4 reglum beim, sem fylgja ber til ad forSast asiglingu, og 4 ljésum

peim, sem skipum ber ad hafa undir ymsum kringumstedum, svo og ad kunna ad
nota almenn bjargteki vi§ bjorgun ur sjavarhaska.

um

Skyn ¢ hirdingu og medferd a skipum, reida, seglum, siglum, kédlum og vir-
og samsetningu peirra og 60ru, sem par ad lytur; ennfremur medferd og hird-

ingu veidarfaera.

Skyn 4, hve pydingarmikil er géd hirding og medferd & skipum og 6llu, sem

par ad Iytur, og hvernig hin er framkvemd; samsetning kadla og vira, vafning
kadla og vira, skyn & ymiskonar talium, og hve margfaldan kraft peer gefa, 4 ymis-
konar naudsynlegum hnuitum, vafningum og bréogdum; notkun rekakkera, oliu og
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oryggislina, neySarstyris, skyn a bradabirgdaviSgerd A leka uti 4 sjé, 4 umbuinadi
lestaropa, 4 legufzerum og hvernig leggja hen skipi fyrir 2 akkerum og i vetmrlagi
(mooring), a notkun bjargbelta og bj: uﬂhrln‘f;l utsetning og inntéku bata, 4 bjéorgun
manns, er dettur utbyrdis; helzlu grundvallaratridi i seglasaum og a8 geta annast
smavidgerdir 4 seglum.

Skyn 4, hvernig fara eigi yfirleitt me8 ymiskonar veiarfzeri, b2di i notkun
og begar bau eru ekki i notkun, og hvata pySingu litun, borkun eda tjérgun hefir
4 endingu beirra.

Nemondum er og skylt ad hlyda d fyrirlestra i almennri sjémennsku.

z

Islenzka (skrifleg og munnleg): ,

Ad hafa lesid ad minnsta ]\()Sfl 50 bls. 1 8 bl. broti i lausu mali og ljédum og
geta skyrt pad nokkurn veginn. Efnid skal pannig valid, ad nemendur leri sem
flest ord og ordatilteki, er ad sjomennsku lita. Peir skulu geta farid semilega
med islenzkt mal i reedu og riti, sérstaklega i peim efnum, er til stédu peirra heyra

Sjoréttur (munnlegur):

A0 pekkja helztu lagadkveedi, er snerla rétt og skyldur skipverja.

bekking & helztu islenzkum lagadkvaeSum um skip, um hafid og 4 skilyrd-
unum til ad vera skipstjori, styrimadur og vélstjori, og & réttindum og skyldum
peirra & skipinu; & valdi og abyrgd skipstjora a eigin gerSum og gerdum skip-
verja, réttindum og skyldum peirra a4 skipinu og 4 radningu skipverja.

Hjdkrunarfra6i (munnleg):

AJ geta veitt algengustu hjdalp i viologum vid slysfarir og vid algengustu kvill-
um. Ad kynnast sétivarnarreglum, sem skipum er skylt ad hlyoa.

Naudsynleg bekking & ad nota pau lyf og taeki, sem lyfjakista skipsins hefir.

15. gr.
Til hins meira fiskimannapréfs utheimtist:
Sterdfraedi (munnleg):
Hig sama og til hins minna [iskimannapréfs og ennfremur:

1. [ reikningi: Notkun logaritma. Margfoldun, deiling, veldisupphafning og
rotarutdrattur med logaritmum. Pekking 4 veldi talna og tviveldisrotart-
draetti.

2. I flatarmdlsfraedi: Beinar linur. Horn. Hringurinn. Marghyrningur. Spor-
baugur. Reglur um hlidar og horn i prihyrningum og samhlidungum. Rétt-
hyrndur prihyrningur. Einslaga og samfalla prihyrningar. Flatarmal hrings
0g marJhl/ming(l Uppdrdattur og utreikningur flatarmdls einféldustu flata.
bekking a flotum lJlthlllanllnl, ferhyrningum, sporbaugum, kulum og spor-
hauoslxulum Kunnatta i ad skipta beinum linum, a8 draga upp og fella linu
belnt nidur a4 adra, ad draga linu samhliSa annari belnul linu, ad afmarka
horn, er sé ]'afnst(')rt 6%ru tilteknu horni, ad skipta horni i tvo jafnstora hluta,
ad skipta hring i 2, 4, 6 eSa 8 jatnstora hluta.

3. I prihyrningafreedi: Dekking d grandvallaratridum prihyrningafredinnar ogq
a utreikningi flatra rétthyrndra ])1'1'111/1’111'11(](1 eftir henni. Pekking a horna-

follum og notkun peirra vis utreikning a flétum, rétthyrndum lnlhvrmnoum

4. 1 1’um/r‘v0‘1 Utreikningur ramftaks [emirendznqs og sivalnings.

Siglingafradi (skrifleg og munnleg):
Hig sama og til minna fiskimannapréfsins og ennfremur:

1. Pekking ¢ himinhvolfinu og daglegri hreyfingu pess, a bauganeti pess, a pvi
ad dkveda afstoou himinhnatta, ¢ solinni og hreyfingu hennar. bPekking ¢ meal-
ingu timans og skiptingu hans. A9 kunna ad finna ristima, hagéngutima og

12
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hvarftima himinhnatta. Pekking 4 heimsasnum, miShiminbaug, rektascen-
sinonsbaugum, deklinationsbaugum, timabaugum, sjonbaug, azimutbaugum,
hedabaugum, rektascension, deklination, timahornum, hvirfilhornum (azi-
muti), hed, viki (amplitude), afstodu heimsassins vid sjénbauginn, dag- og
nattbogum himinhnatta, esejum og d6sejum stjérnum, hinni daglegu hreyf-
ingu, ahrifum breiddar og deklinationar 4 haed himinhnatta. Dekking 4 sol-
brautinni og hreyfingu solarinnar eftir henni. Grein a stjéornudegi, stjornu-
tima, soldegi, soltima, medaldegi, medaltima, medalsél, timajofnudi, hjalpar-
steerSunum ,,R“ og ,,E tropisku solari, almanaksari. Ristimi, hagongutimi
og hvarftimi himinhnatta skal fundinn med viSeigandi téflum.

2. Dekking d hedarleidréttingum himinhnatta, og ad kunna ad finna breiddina
af athugun sélar eda fastastjérnu i hddegisbaug. Pekking a4 laekkun hafsbrun-
ar, geislabroti, sjénarmun (parallaxis) og 4 halfum pvermeli. Finna skal og
nota haedarleidréttingarnar, annadhvort hverja fyrir sig eda allar i einu.
Breiddina skal finna af haSarathugun soélar eSa fastastjornu i haboga og
lagboga.

3. Dekking d sextanti og notkun hans.

4. AJ kunna ad finna misvisun eda segulskekkju med viks (amplitude)-athug-
un solar og med azimutathugun solar eda stjarna. Ad kunna ad finna mis-
visun eda sequlskekkju af athugun pélstjérnunnar. Pekking a hallasegul-
skekkju. Misvisun og segulskekkju skal finna me8 pvi a8 mida sélina, pegar
hun ris eSa rennur, eda med pvi ad mela had solarinnar eda fastastjornu
og mida hana samtimis. Misvisun og segulskekkju skal og finna med pvi ad
mida polstjornuna og finna azimul hennar ur viSeigandi toflum. Pekking a
orsokum hallasegulskekkju, og hvernig hun verdi fundin og notud.
bekking 4 miSunarspjaldi, misvisun og breytingum a henni, a4 halla, breyt-
ingum 4 honum og ahrifum hans a kompasinn. Skyn a hinum ymsu teg-
undum segulskekkju, orsokum hennar og breytingum a henni. DPekking a
segulskekkjutoflum og hvernig peer eru bunar til.

5. Stadardkvardanir med radio-midunum. Upp a radié-midanir skal heimfera
videigandi leiSréttingar og finna med peim stad skipsins.

Sjomennska (munnleg, skrifleg og verkleg):

Hid sama og til hins minna fiskimannaprofs og ennfremur pekking d notkun
alpjoda-merkjabokar og ad geta lesid og gefid ljos- og hljéomerki eftir Morse-
stafréfi. Pekking & a8 gefa og taka a moti merkjum med alpjéSlegum merkja-
veifum og fjarleegSarbendingum, svo og med 1jés- og hljédmerkjum eftir Morse-
stafrofi.

Islenzka (skrifleg og munnleg):

Ad hafa lesid ad minnsta kosti 100 bls. i 8 bl. broti, i lausu mali og ljédum,
og geta skyrt pzr nokkurn veginn. Efnid skal pannig valid, ad nemendur leri
sem flest ord og ordtok, er ad sjomennsku luta. Peir skulu geta farid semilega
med islenzkt mdl i redu og riti, sérstaklega i. peim efnum, er stodu peirra heyr..
Préofsveinninn skal bekkja ordflokkana og hljéSvorpin og kunna nokku8 i beyg-
ingum. Hann skal geta sami8 semilega stilada og stafsetta ritgerd um efni, er
snertir sjomennsku.

Danska (munnleg):

A0 hafa lesio og geta lagt tit ad minnsta Lkosti 100 bls. i 8 bl. br., i lausu mali
og ljédum, sérstaklega um lif og starf sjomanna, og gela talad dénsku nokkud,
einkum um pad, er sjémennsku snertir. Profsveinninn verSur ad kunna nokkur
helztu atridi danskrar malfraedi.
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Enska (munnleg):

Ad hafa lesid og geta lagt it a0 minnsta kosti 100 bls. i 8 bl. br., einkum um
sjomennsku, og geta talad ensku nokkud, einkum um pad, sem gerist ¢ sjo. Prof-
sveinninn verdur a8 kunna nokkur helztu atrisi enskrar malfraedi.

Sjoréttur (munnlegur):

Ad pekkja helztu lagadkveedi, er snerta rétt og skyldur skipstjéra. Pekking 4
helztu islenzkum lagadkvaeSum um skip, um hafid og 4 skilyrSunum til a8 vera
skipstjori, réttindum og skyldum hans & skipinu, um vald skipstjéra og abyrgd a
eigin gerdum og gerdum skipverja; skilyrSum til a8 vera styrimadur og vélstjori,
réttindum og skyldum peirra a skipinu, og réttindum annara skipverja; um radn-
ingu skipverja.

Hjdkrunarfradi (munnleg):
Ad hafa fengid yfirlit yfir pad helzta, sem stendur i lekningabékum sjomanna,
og sé einkum 10gd dherzla d pessi atridi:
1. Algengustu hjalp i viologum vid slysfarir og algengustu sjiikdéma.
2. Samradissjikdoma og varnir gegn peim.
3. Nema sjiitkdoma og séttvarnarreglur, sem skipum er skylt ad hlyda.
4. Almennar heilbrigdis- og prifnadarreglur a skipum, hirdingu peirra og um-
gengni alla, matveeli og faedi skipverja.

Bokhald:
A0 kunna pad békhald, sem stadan ittheimtir. Helztu atridi tvofaldrar bok-
feerslu.

Vélfraedi:

Einfoldustu atrioi motorfreedinnar asamt yfirliti yfir algengustu vélar, notk-
un peirra, umhirou og eldsneyti.

Auk pess sé nemendum skylt ad hlyda a fyrirlestra i sjomennsku og vedurfraedi.

16. gr.
Til farmannapréofsins ttheimtist:

Sterdfraedi (skrifleg og munnleg):
Hid sama og til hins meira fiskimannapréfs og ennfremur:

1. [ reikningi: Fyllri pekking d veldi og rét og d logaritmum. Reikningur med vid-
leegum og fradregum sterdum med télum og bokstofum. Einfaldur vaxtareikn-
ingur. Einfaldar likingar. Pekking &, hvas att er vid med veldi og rot og med
logaritmum. Grundvallaratridi bokstafareiknings og leysing einfaldra likinga
med einni og tveim opekktum sterdum.

2. I flatarmdlsfraedi: Skyn ¢ rétthyrndu koordinatkerfi. Pekking a breytingu
hornafallanna i prihyrningafradinni i rétthyrndu koordinatkerfi.

3. I rimfreesi: Afstada beinnar linu til flatar og afstada flata innbyrdis. Pekking
@ prisma, strytu, keilu, kulu og sivalningi og d¢ linum, sem myndast d yfirbordi
bessara hluta vid beinan gegnumskurd. Skyn ¢ bogahornum og bogaprihyrn-
ingum. Ramtak prisma, strytu, keilu, kiilu og sivalnings. Pekking 4 jafnskipt-
um melikvarda og strengkvarSanum; ad draga hring gegnum 3 gefna punkta;
ad draga sneidboga yfir tilnefnt horn; a8 finna 6pekkta parta i prihyrningi
med uppdraetti. Pekking & flatarmali prihyrninga, ferhyrninga, marghyrninga
og hringflata. Pekking 4 rimmali tenings, prisma, strytu, keilu, kulu og
sivalnings.

Siglingafraedi (skrifleg og munnleg):
Hid sama og til hins meira fiskimannapréfs og ennfremur:

1. Kompasleidréttingar. Reglurnar um leidréttingu kompassins med segulsténg-
um og hlutum ur deigu jarni.
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DPekking a segulskekkjumeli (Deflector) og notkun hans vid segulskekk ju-
rannsoknir.

Djupmelar. Ad bua til vaxandi kort. Hettuhorn. Pekking a helztu djupmaeli-
teekjum asamt bergmalsdyptarmeaelum. Pekking & helztu adferdum vid tilbun-
ing vaxandi sjokorta, og 4 mismunandi melikvorSum peirra. Notkun heettu-
horna, besi laréttra og 168réttra.

A kunna a? finna breiddina af athugun sélar, fastastjornu og reikistjornu i
og fyrir utan hdadegisbaug, og ad kunna ad finna breiddina af athugun tungls-
ins i hagongu (hdboga). Timahorn himinhnattarins skal finna med pvi a8 nota
sjourid og lengdina; vid athugun himinhnattar fyrir utan hadegisbauginn skal
finna breiddina annadhvort med bvi ad reikna kuluprihyrninginn milli hvirfil-
depils, himinskautsins og himinhnattarins, eSa med pvi ad reikna it haedarauk-
ann, sem leggja 4 vid tvimiSjuhadina til pess ad fa hedina i hagongu. Tunglid
skal aSeins meelt 1 haboga.

Ad kunna ad fara med sjour og finna stédu pess og daglegan gang. Pekking a
bvi, hvar sjoarid a a8 vera i skipinu, hversu me8 pad skuli fara, pegar bad er
i skipinu eda flutt i skipid eSa ur pvi. StoSu sjodrsins skal finna med
timaathugun vid himinhnetti, ba8i yfir hafsbrun og gerfilagflot, vis samanburd
A4 00ru ari og vis timamerki.

Ad kunna ad finna lengdina med sjotrinu og hwed solar, fastastjornu eda reiki-
stjornu. Hér skal nota timahornsttreikninginn og medaltimann i Greenwich.
A0 kunna ad finna stad skipsins med stadarlinum, byggdum d athugun sélar,
fastastjornu eda reikistjornu. Pekking 4 jafnhadarbaugum og stefnu stadar-
linu i sambandi vid jafnhaSarbauga; finna skal stad skipsins med pvi ad meela
samtimis had tveggja himinhnatta, eda mela haed himinhnatta 4 mismunandi
tima og taka tillit til bess, er siglt hefir verid milli athugananna; stadarlinan
a kortinu sé fundin med utreikningi tveggja punkta i jafnheSarbaug eSa med
einum punkti og azimuti (annadhvort haSar- eSa timaazimuti); ennfremur
med hadaradferdinni. Misvisun og segulskekkju skal einnig finna med hae8ar-
eda timaazimuti, med toflum eSa reikningi.

Fyllri pekking ¢ himintunglum. Almennt yfirlit yfir solkerfid, og ad pekkja
helztu reiki- og fastastjornur.

[ dagbékarhaldi: Einkum pau atridi, er snerta skipseigendur, vatryggjendur
og eigendur farms.

Dekking a notkun helztu raf- og radidtekja, sem notud eru vid siglingar. Skyn
4 Gyro-kompasum, radiomidunartekjum, rafmagnsvegmaelum og o60rum raf-
vélum, sem notadar eru vid siglingar. Sigling eftir storbaug og storbaugskort.

Vélfraedi (munnleg):
Dbekking algengustu eimvéla dsamt kétlum og hjdlparvélum. Hestofl, eldsneyt-

iseydsla og gezla vélarinnar. Pekking ¢ algengustu mélorvélum, einkum Dieselvél-
um og gezlu peirra, asamt hjalparvélum og eldsneyliseydslu.

Edlisfredi (munnleg):
Dekking a edlisfredilegum eiginleikum hluta. Jafnvwegi og hreyfing fastra,

fliétandi og loftkenndra hluta: pyngdarlégmal. Samstilling og sundurlidun afla.
Einfaldar vélar. Edlispyngd. Delur. Loftpyngdarmelar. Adalairioi hitafredinnar.
Einfaldar reglur um hljodid, ljosio, rafmagn og rafseqgulmagn.

1.

Sjémennska (skrifleg, munnleg og verkleg):

Hid sama og til hins meira fiskimannaprdéfs og ennfremur:

Stutt lysing a byggingu skipa, rimlestir, djiprista, afturhlzedni og stoougleiki.
Vioghald skipa d sjo og landi. Ahrif skrifu og styris. Vatnspéttar skiljur og teem-
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ingartaeki. Helztu lagadkvedi um flokkun og skodun skipa. ASalhlutar skips-
ins: Kjolur, bénd, langbond, stefni, sudir, bilfor, skiljur, skipting skipsins i
vatnspétt ram. Helztu smiSaefni og samskeyting beirra. Helztu utreikningar,
er snerta djupristu, afturhlaedni og stoSugleika, fermingu og affermingu skipa.
Vishald jarn- og tréskipa. HleSslubord og hledslumerki, og yfirlit yfir 16g og
reglur um pau efni. Stjorn og beiting skipa 4 héfnum inni, prongum siglinga-
leisum og i rumsjo.

2. Bdtar og notkun peirra. Teeki til fermingar og affermingar skipa. Medferd farms
og kjolfestu. Oryggisradstafanir vid skipstrond, darekstur, eldsvoda, sjéskada
o. fl. Linubyssur og énnur bjargteki. Notkun leidalysinga o. fl. p. h. Notkun
taflna um styrkleika, adallega peirra hluta, sem notadir eru vid fermingu og
affermingu skipa. Skyldur styrimanns d verdi. Stjorn og medferd bata undir
ymsum kringumsteSum, bedi vid land og i rumsjdé; notkun bata vid bjorgun
ur sjavarhaska; brimlending, og hvernig flutt eru ut akkeri med batum. Ut-
reikningur & beirri areynzlu, sem losunartaeki verSa fyrir. Helztu radstafanir
og hvers ber ad geeta vis flutning ymiskonar farms. HirSing og
loftreesting farm- og kolarima. Vatn sem kjolfesta. Bjorgunarradstafanir a
skipi og moénnum vid skipstrénd, i ramsjo og vid arekstur. fkveikjuhzetta af
farmi, eldsvodi, eldsvarnir og slokkviteki. Skemmdir 4 skipi og farmi. Rek-
akkeri. NeyOarstyri. A% laegja sjo med oliu eda lysi. Medferd og notkun linu-
byssu, bjargstols og annara bjargtekja. AS draga skip og ad leggja skipi i rétt.
Stada styrimannsins a skipinu og skyldur peer, sem a4 honum hvila, baedi a4 ferd-
inni og vid land.

Landafraedi og vedurfraedi (munnleg):

Stutt yfirlit yfir landslag hinna helztu meginlanda. Helzlu skipgengar dar og
fljot. Heimshéfin og helztu siglingaleidir. Helztu verzlunarborgir. Skyn a helztu loft-
og sjavarmelitek jum. Skipting hitans « yfirbordi jardar. Vatnsqufa loftsins, sky og
turkoma. Vedurfregnir og vedurkort. Rafmagn i gufuhvolfinu. Loftprystingur. Vind-
ar og logmal peirra. DPekking helztu hafstrauma. Orsakir hitabeltisstorma, og
hvernig beri a8 sigla til ad forSast ba eSa komast ur peim.

Islenzka (skrifleg o0g munnleg) :

Ad hafa lesid ad minnsta kosti 200 bls. i 8 bl. broti i lausu mali og ljodum og
geta skyrt pad vel. Efnid skal pannig valid, ad nemendur leri sem flest ordtok, er
ad sjomennsku lita. Jafnframt skulu peir hafa lert pad af islenzkri malfraedi, er
parf til pess ad fara vel med islenzkt mal, i redu og riti, og geta skrifad a allgédu
mali og med géori stafsetningu ritgerd um efni, er snerlir sjoferdir, og samid lag-
lega skjol pau og skilriki, er stada peirra heimtar. Profsveinn skal syna réttan skiln-
ing 4 bvi, sem hann hefir lesid, og pekkja ordflokkana og beygingar peirra nokkurn-
veginn vel. Hann skal og bekkja helztu hljédbreytingar malsins, og kunna ad ad-
greina nokkud hofuSsetningar og aukasetningar.

Danska (skrifleg og munnleg):

A0 hafa lesid og geta lagt tit ad minnsta Losti 200 bls. i 8 bl. broti i lausu mali
og ljédum, einkum um lif og storf sjomanna, og geta talad dénsku szemilega, eink-
um um pad, er sjomennsku snertir, og ad gela gert léttan danskan stil.

Préfsveinninn verdur ad kunna helztu atridi danskrar malfredi og geta talad
mali®, einkum um pau efni, er varda stéSu hans.

Enska (skrifleg og munnleg): ‘
A0 hafa lesid ad minnsta kosti 200 bls. i § bl. broti, einkum um lif og storf sjo-
manna, skilja ,,Nautical Almanac® og geta talad ensku nokkurn veginn, einkum um
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56 pad, er sjomennsku tilheyrir. Profsveinn verdur ad kunna helztu atrisi enskrar mal-
29. april fraedi og geta talad malid nokkurnveginn, einkum um pau efni, er snerta st6du hans.

Pyzka (skrifleg og munnleg):
Krafizt er somu kunnadttu og i ensku.

Sjoréttur (munnlegur):
Nokkru fyllri pekking en til hins meira fiskimannaprofs, einkum um farmbréf

og farmskirteini. Farmsamningar.

Hjukrunarfraedi (munnleg):
Nokkru fyllri pekking en til hins meira fiskimannaprdfs, einkum um hitabeltis-

sjukdoma og varnir gegn peim.

Boékhald og vidskiptafraedi (skrifleg og munnleg):
Dbau atridi, er farmenn skipta mestu, og stada peirra heimtar. A5 kunna svo tvo-

falda bokfeerslu, ad hann geti faert sjalfstett bokhald fyrir skipid og gert upp rekst-
ursreikning pess. Helztu atrisi almennrar viSskiptafra®di.

[y

17. gr.
Til skipstjoraprofs a vardskipum rikisins ttheimtist:

Storskotafraedi (munnleg og verkleg):
Dbekking a byssum vardskipa rikisins, notkun peirra og hirdingu.
bekking a fjarlegdameelum og notkun peirra.

Ljosfraedi (munnleg):
Dekking d frumatridum ljésfredinnar, prismaglerjum og édrum sjonglerjum.

Malingafredi og steerdfraedi (skrifleg og munnleg):

Meelistadir og lega peirra til stadardkvardana.

Dekking a leigréttingum horna, merkja og midana a jordunni til titsetningar i
varandi kort.

Dekking a leidréttingu sextanthorna vegna hadarmismunar melistadanna.
Flokkun og nakvemni melistada, og hvers ber a8 gata vid val peirra til stad-
ardkvarfana. A8 kunna a8 leidrétta horn, sem meaeld eru med sextanti milli
misharra melistada, pegar kunn eru haeSarhorn af melistounum. Fyllri kunn-
atta i sterdfredi en til farmannaprofs, einkum i bokstafareikningi, liking-
um og hornafraedi.

Alpbjédamerki (verklegt):
Leikni i notkun ljés- og hljodmerkja og merkjaflagga. Leikni i ad nota hand-

logg til merkjagjafa eftir alpjodareglum. Aherzla skal 16g8 4 merkjagjafir eftir
99 Jag] J g 5 Jag]
Morse-stafrofi og med tveim handfloggum eftir alpjodareglum.

Alpjo6daréttur (munnlegur):
Helztu dkvadi millirtk jasamninga um geezlu landhelginnar og um fiskveidar d

hafinu. Pyding og gezla landhelginnar ¢ dfridartimum.

Enska (skrifleg og munnleg):
Fyllri kunndtta i ad tala og rita mdlid, en krafizt er til farmannaprofs.

Pyzka (skrifleg og munnleg):
Sama kunndtta og i ensku.

Likamsafingar:
Kunnatta i algengri leikfimi og e@fing i ad stjorna leikfimisflokki. Rodrarsf-
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ingar og kunndatta i ad stjéorna batum. Krafizt er peirrar kunnattu, sem naudsynleg 56
er til pess ad geta stjornad peim afingum i leikfimi, sem heegt er a8 vidhafa 4 skipi. 29. april
Ennfremur rédrarefingar eftir settum reglum og kunnatta i ad stjorna badi rédrar-

og vélbatum. Préfsveinn sé @fSur i a8 gefa fyrirskipanir i pvi, er ad pessu lytur,
kvedjum og viSeigandi framkomu sem yfirmadur.

II1. KAFLI
Einkunnir og skilyrdi fyrir a0 standast profin.
Fyrirmynd fyrir profvottordum.

18. gr.
Vid hid minna fiskimannaproéf skulu gefnar 13 einkunnir, sem sé:
I sterdfraedi: 1 einkunn fyrir munnlega urlausn ek § ol S EmEE g NP |
I siglingafreedi: 4 einkunnir fyrir 2 skriflegar og 2 munnleoar ullausmr . 4
[ notkun sextants: 1 einkunn ............ e 1w g o b e 1 300 o om0 B N |
I sjémennsku: 2 einkunnir fyrir 1 munnlega urlausn (sughngarevlur) og
1 verklega urlausn ...... e e i 2
[ islenzku: 2 einkunnir ivrlr 1 skriflega og 1 munnlega urlausn ........ 2
[ sjorétti: 1 einkunn fyrir munnlega urlausn ........... € S e e s .1
I hjikrunarfredi: 1 einkunn fyrir munnlega trlausn ......... om0 B 1
I ritleikni: 1 einkunn ................. cw s FwEs SRR EEWEE pwns snmsagmp b
Vid hid meira fiskimannaprof skal gefin 21 einkunn, sem sé:
I steerofreedi: 1 einkunn fyrir munnlega urlausn ............... T i 1
I siglingafraedi: 4 einkunnir fyrir skriflegar drlausnir, 2 einkunnir fyrir 2
munnlegar urlausnir og 1 einkunn fyrir kunnattu i ad nota sextant ..... i M
I sjomennsku: 1 einkunn fyrir munnlegar turlausnir i albjoﬁa siglingaregl-
um og neydarbendingum, 1 einkunn fyrir munnleba urlausn i almennrl sjo-
mennsku og viShaldi skipa og veiSarfaera, 1 einkunn fyrir kunnattu i verklegri
S]ovmnufraeESl og 1 einkunn fVI‘II‘ kunnattu i merkjag ]ofum eftir Morse- stafrofl
og i notkun alpjoSa merkjabokar ...... . e B P T TR
I islenzku: 2 einkunnir fyrir 1 munnlega og 1 %krlflea,‘l urlausn ........ 2
[ dénsku: 1 einkunn fyrir munnlega urlausn ........................ 1
[ ensku: 1 einkunn fyrir munnlega trlausn .......................... 1
I sjorétti: 1 einkunn fyrir nlll]lnleba urlausn ..... SR b s
[ bokhaldi: 1 einkunn fyrir skriflega trlausn ....... N T I T P |
I heilsufradi: 1 einkunn fyrir munnlega arlausn ...................... 1
[ vélfraedi: 1 einkunn fyrir munnlega tdrlausn ..... ITTLINT srammssne 1
I ritleikni og fragangi skriflegra verkefna: 1 einkunn ..... T T T R |
Vi§ farmannaproéfio skulu gefnar 33 einkunnir, sem sé:
I sterdfredi: 2 einkunnir fyrir 1 munnlega og 1 skriflega urlausn ...... 2
I siglingafraedi: 6 einkunnir fyrir skriflegar arlausnir, 3 einkunnir fyrir 3
munnlegar drlausnir og 1 einkunn fyrir kunnattu i ad nota sextant .......... 10
[ sjémennsku: 1 eml\unn fyrir munnle sa urlausn i alpjosa smhngareﬁlum
og neydarbendingum, 2 einkunnir fyrir 1 munn]ega og 1 skriflega urlausn i al-
mennri sjomennsku og i skipagerd, 1 einkunn fyrir kunnattu i verklegri sjo-
vinnufraedi og 1 einkunn fyrir kunnattu i merkjagjofum eftir Morse-stafrofi
og i notkun alpjosa merkjabokar .......... ce e 5
[ landafraedi og vedurfrzedi: 1 einkunn fyrir munnle ga urlausn co s T |
I islenzku: 2 einkunnir fyrir 1 munnlega og 1 sl<1‘1flen'1 arlausn ........ 2
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I déonsku: 2 einkunnir fyrir 1 munnlega og 1 skriflega urlausn .......... 2
I ensku: 2 einkunnir fyrir 1 munnlega og 1 skriflega urlausn ........ cee. 2
I pyzku: 2 einkunnir fyrir 1 munnlega og 1 skriflega urlausn .......... 2
I sjorétti: 1 einkunn fyrir munnlega urlausn ............... ... . ... 1
[ heilsufradi: 1 einkunn fyrir munnlega urlausn ...................... 1
I bokhaldi: 1 einkunn fyrir skriflega turlausn ..... Ceeea B |
[ vioskiptafraedi: 1 einkunn fyrir munnlega tdrlausn ................. 1
I vélfraedi: 1 einkunn fyrir munnlega trlausn ................... R |
I: edlisfraedi: 1 einkunn fyrir munnlega trlausn ........................ 1
I ritleikni og fragangi skriflegra verkefna: 1 einkunn .................. 1
Vid skipstjéraprof a vardskipum rikisins skulu gefnar 12 einkunnir, sem sé:
I stérskotafraedi: 1 einkunn fyrir munnlega og verklega tGrlausn ........ 1
I melingafraedi og sterdfraedi: 2 einkunnir fyrir munnlegar og skriflegar
urlausnir ............ 520 B 5 o e 3 e B vt e ssmws veme oL
[ alpjédamerkjum: 1 einkunn fyrir verklegar urlausnir ................ 1
I alpjédarétti: 1 einkunn fyrir munnlega urlausn ............ siswwssams L
I ensku: 2 einkunnir fyrir 1 munnlega og 1 skriflega drlausn .......... 2
[ pyzku: 2 einkunnir fyrir 1 munnlega og 1 skriflega urlausn .......... 2
[ likamszfingum: 2 einkunnir fyrir hefni i pessum greinum ............ 2
I ritleikni og fragangi skriflegra verkefna: 1 einkunn ........ ismmesenns 1
19. gr.

Til pess ad standast prof utheimtist:

I siglingareglum ekki lzegra en einkunnin 5.

I islenzku og siglingafraedi ekki leegra en medaleinkunnin 4 i hvoru.

Medaleinkunn minnst 4.

Haestu og legstu adaleinkunnir vid profin verda pvi sem hér segir:

Vi hid minna fiskimannaprof: Hasta einkunn 104 stig, leegsta einkunn 52 stig.

Vid hid meira fiskimannapréf: Haesta einkunn 168 stig, laegsta einkunn 84 stig.

Vid farmannapréf: Heesta einkunn 264 stig, laegsta einkunn 132 stig.

Vis skipstjoraprof a vardskipum rikisins: Hwesta einkunn 96 stig, legsta
einkunn 48 stig.

Ageetiseinkunn telst medaleinkunnin .............................. 7—38

1. einkunn telst meSaleinkunnin ........ ... . 6—7

2. einkunn telst meSaleinkunnin . ...............oueiruinnn.. .. e D—06

3. einkunn telst medaleinkunnin ............. R e swwesin  A—D
20. gr.

Hver profsveinn, er prof hefir stadizt, feer profskirteini, er synir séreinkunnir
hans og adaleinkunn. Skirteinid skal gefid ut a islenzku og ensku — bé adeins a is-
lenzku fyrir minna fiskimannapréfis —, eftir peim fyrirmyndum, sem hér fara a
eftir:



1. fyrirmynd.

STYRIMANNASKOLINN I REYKJAVIK

PROFSKIRTEINI
N, N, (fullt nafn) ... o i e e et
feeddur (faedingarstadur, fedingardagur og -ar) ................

hefir staGizt

hido minna fiskimannaprof

samkveemt 16gum nr. 100, 23. juni 1936, um styrimannaskélann i Reykjavik,

og hlotid bessar einkunnir:

I steerdfreedi ... 1 eink. ........ stig
— siglingafre®i ........................ 4 — ... —
— notkun sextants ..................... 1 — ..., —
— siglingareglum ....................... 1 — ... —
— sjomennsku ... e, 1 — .o —
—dslenzku ........ ... ... ... 2 — ... ——
= SIOPELH., suwmemsmmanimsas/sssmivms @r@s ims 1 — ... —_
— hjukrunarfredi ...................... 1 — ... —
—ritleikni ......... ... ... 1 — ..., —

Adaleinkunn ........ stig

sem verdur medaleinkunnin . ..., og hefir hann pvi staSizt profid

mes ........ einkunn.

Haesta einkunn vid profid er 8 stig og hesta adaleinkunn pvi 104 stig.
Til pess a8 standast profis parf:
[ siglingareglum ekki lwegra en .. 5 stig

— islenzku minnst .............. 8 —
— siglingafredi minnst ......... 16 —
— medaleinkunn minnst 4 = aSaleinkunn minnst 52 stig.

Siglingatimi fyrir prof:

13
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56 2. fyrirmynd.
29. april
STYRIMANNASKOLINN f REYKJAVIK

PROFSKIRTEINI
N. N. (fullt nafn)

feeddur (fedingarstadur, fedingardagur og -ar) ................
hefir stadizt
hid meira fiskimannaprof
samkvemt 16gum nr. 100, 23. juni 1936, um styrimannaskélann i Reykjavik,

og hlotis pessar einkunnir:

I steerdfreedi ... 1 eink., ........ stig
— siglingafrae®i ........................ 6 — ........ -
—notkun sextants ..................... 1 — .. -
— siglingareglum ....................... 1 = vwiimnms —
—-merkjagjofum -....................... 1 — ... -
— sjébmennsku ..., i 2 — L. —
—idslenzku ........... ... .. 2 — L. -
—donsku ... 1 — . e
—ensku ... 1 — ... e
—sjorétti ..., 1 — o ——
— békhaldi ............. .. ... ... ... ... 1 — ..., —
— heilsufredi .......................... 1 — ... —
— velfreeSi ... I ==  iaiaeas ——
—ritleikni .......... ... . 1 — ... -

ASaleinkunn ........ stig

sem verdur meSaleinkunnin . ..., og hefir hann bvi stadizt préfis
med ........ einkunn.

Styrimannaskolinn 1 Reykjavik, ...................... ario 19....

forstoSumadur.

Heesta einkunn vis profis er 8 stig og heesta adaleinkunn pvi 168 stig.
Til pess a8 standast profid parf:

I siglingareglum ekki leegra en .. 5 stig

— islenzku minnst ............... 8§ —

— siglingafrae§i minnst .......... 24 —

— medaleinkunn minnst 4 = adaleinkunn minnst 84 stig.

Siglingatimi fyrir prof:
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3. fyrirmynd. ‘ 56
29. april
STYRIMANNASKOLINN [ REYKJAVIK

PROFSKIRTEINI
N. N (fullt mafn) ...
feeddur (feSingarstadur, fedingardagur og -ar) ................

hefir stadizt
farmannaprof
samkvemt 16gum nr. 100, 23. juni 1936, um styrimannaskélann i Reykjavik,

og hlotid bessar einkunnir:

[ stoerSfraedi ..o, 2 eink. ........ stig
— siglingafreedi ........................ 9 — Lol —
— notkun sextants ...................... 1 — .. —
—siglingareglum ....................... 1 — ... —
— merkjagjofum ~............. ... ...... 1 — .o —
— sjémennsku ... ..., 3 — .. —
- landafraedi og veSurfredi ............ 1 == useashag —
—dislenzku .......... ... .. ... ..., 2 — L. —
—donsku ..., 2 == yasesaia e
g = 11 1<) T T 2 — . —
—byzku ... 2 —  iissaaea -
—sjorétti ... 1 — L. —
— heilsufredi .......................... 1 — . ——
—békhaldi ............ ... ... ... ... ... 1 — ... e
— vidskiptafraedi ........... ... ... .. ..., 1 — ... —
—edlisfreedi ........... ... ... .. 1 — .. —
— vélfredi ......... 1 — ... —
—ritleikni ... 1 —- eiee.. —

Adaleinkunn ........ stig

sem verdur medaleinkunnin . ..., og hefir hann pvi stadizt profis

med ........ einkunn.
Styrimannaskoélinn i Reykjavik, ...................... arid 19....
forstodumadur.

Heesta einkunn vid profid er 8 stig og heesta adaleinkunn bvi 264 stig.
Til bess a8 standast profid parf:
I siglingareglum ekki leegra en .. 5 stig

— islenzku minnst .............. 8§ —
- siglingafraedi minnst .......... 36 —

— medaleinkunn minnst 4 = adaleinkunn minnst 132 stig.

Siglingatimi fyrir prof:
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4. fyrirmynd.

STYRIMANNASKOLINN I REYKJAVIK

PROFSKIRTEINI

N. N. (fullt nafn)

feeddur (faedingarstadur, fedingardagur og -ar) ................
hefir stadizt
skipstjoraprof 4 vardskipum rikisins
samkvaemt 16gum nr. 100, 23. juni 1936, um styrimannaskolann i Reykjavik,

og hlotid pessar einkunnir:

I storskotafredi ....................... 1 eink. ........ stig
— meelingafreedi .............. ... ... 2 — . —
— alpjédamerkjum ............ ... . ... 1 — ... —-
—~ alpjoBarétti . v.icoinisisainisearn iy 1 — -
—ensku ... 2 — ... -
— byzKW. sesisswsesimamnmsan €06 E S g 2 == sassmsevs -
- likamsefingum ............ e e 20 2 — —
— ritleikni ............ ..., 05 R B I —  swwsase -

ABaleinkunn ........ stig

sem verdur medaleinkunnin . ..., og hefir hann pvi stadizt profid
med ........ einkunn.
Heesta einkunn vid profis er 8 stig og hesta adaleinkunn pvi 96 stig.
Til bss ad standast profis parf 48 stig.
Styrimannaskolinn i Reykjavik, ............. ... aris 19....

I Ve oo oo a e

forstoSumadur.

21. gr.

Nofn peirra, er ganga undir prof, skal rita i bok, sem atvinnumalaraSuneytid
16ggildir, og sem geymist i styrimannaskoélanum. Skal i henni skyrt fra fullu nafni
hvers préfsveins, faedingarstad, feedingardegi og facdingarari, og fra einkunnum peim,
sem gefnar voru vid profid. Inn i hana skal feera 611 skrifleg profverkefni og yfir
héfud itarlega skyrslu um profid. ForstoSumadur skolans sér um, ad profbokin sé
faerd. Hun skal undirritud af 6llum, sem einkunnir gafu i proéfinu.

Profvottordin undirritar forstodumadur einn.
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22. gr. 56
MeS reglugerd bessari er felld ur gildi profreglugerd fyrir Styrimannaskoélann i 29. april
Reykjavik, 16. april 1926.
Reglugerd bessi 60last pegar gildi, og birtist til eftirbreytni 6llum peim, sem
hlut eiga a® mali.

Atvinnu- og samgéngumdlardaduneytid, 29. april 1938.

Skuli Gudmundsson.

Vigfus Einarsson.

REIKNINGUR 57

vfir berklavarnasjod Olafs Halldérssonar konferenzrads arid 1937.

Hofudstoll:
Eign fra fyrra ari samkvaemt birtum reikningi:

1. Innstaeda i sparisjéOsbok i Bunadarbanka [slands .............. kr. 1240.27
2. Hlutabréf i Eimskipafélagi Islands ............................ — 200.00
Aukning a arinu samkvemt neSangreindum reikningi .......... — 57.52
Kr. 1497.79

Tekjur:
1. Vextir af sparisjédsinnstedu 1937 ...... S R R E A BB kr. 49.52
2. Ardur af hlutabréfum i Eimskipafélagi Islands ................... —  8.00

Kr. 57.52

Hofudstoll 1 arslok 1937
. Bankainnstae®a ........... e AW GRS e e kr. 1297.79
Hlutabréf 1 Eimskipafélagi Islands ... s, — 200.00

Kr. 1497.79

o =

Forseetisradherrann, 18. marz 1938.

Hermann Jonasson.



